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REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2017/2089 DE LA COMISION
de 14 de noviembre de 2017

sobre disposiciones técnicas para el desarrollo, el mantenimiento y la utilizacién de sistemas
electrénicos para el intercambio de informacién y para el almacenamiento de esa informacién en el
marco del Cédigo aduanero de la Unién

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.> 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se
establece el c6digo aduanero de la Unién ('), y en particular el articulo 8, apartado 1, letra b), y el articulo 17,

Considerando lo siguiente:

(1)  El articulo 6, apartado 1, del Reglamento (UE) n.> 952/2013 (en lo sucesivo, «el Codigo») establece que todo
intercambio de informacién, como declaraciones, solicitudes o decisiones entre las autoridades aduaneras y entre
estas y los operadores econdmicos, y el almacenamiento de esa informacién necesario con arreglo a la legislacion
aduanera deberdn efectuarse mediante técnicas de tratamiento electrénico de datos.

(2)  La Decision de Ejecucion (UE) 2016/578 de la Comisién (?) establece el Programa de Trabajo relativo al desarrollo
de los sistemas electronicos necesarios para la aplicacién del Cédigo, que deberdn desarrollarse a través de los
proyectos enumerados en la seccion II del anexo de dicha Decisién de Ejecucion.

(3)  Deben especificarse importantes disposiciones técnicas para el funcionamiento de los sistemas electrénicos, como
disposiciones para el desarrollo, el ensayo y la implantacién, asi como para el mantenimiento y los cambios que
se introduzcan en los sistemas electrénicos. Deben especificarse otras disposiciones en materia de proteccion de
datos, actualizacién de los datos, limitacién del tratamiento de datos y propiedad y seguridad de los sistemas.

(4)  Para proteger los derechos y los intereses de la Unién, de los Estados miembros y de los operadores econdémicos,
es importante establecer las normas de procedimiento y prever las soluciones alternativas que han de aplicarse en
caso de fallo temporal de los sistemas electronicos.

(5)  El Sistema de Decisiones Aduaneras, desarrollado mediante el proyecto de Decisiones Aduaneras en el dmbito del
CAU a que se refiere la Decision de Ejecucion (UE) 2016/578, tiene por objeto armonizar los procesos
relacionados con la solicitud de decisiones aduaneras, asi como con la toma de decisiones y la gestién de las
mismas en toda la Unién, utilizando tinicamente técnicas de tratamiento electronico de datos. Procede, por tanto,
establecer las normas que regulan ese sistema electrénico. El dmbito de aplicacién del sistema debe determinarse
por referencia a las decisiones aduaneras que deben solicitarse, tomarse y gestionarse utilizando ese sistema.
Deben establecerse normas detalladas para los componentes comunes del sistema (portal de la UE para los
operadores econdmicos, sistema central de gestién de las decisiones aduaneras y servicios de referencia del
cliente) y los componentes nacionales (portal nacional para los operadores econdmicos y sistema nacional de
gestion de las decisiones aduaneras), especificando sus funciones y sus interconexiones.

(6)  Ademads, deben establecerse normas sobre los datos relativos a las autorizaciones que ya estin almacenadas en
sistemas electronicos existentes, como el sistema del servicio maritimo regular (RSS), y en los sistemas nacionales
y que deben migrar al Sistema de Decisiones Aduaneras.

(7)  El Sistema de Gestion Uniforme de Usuarios y Firma Digital, desarrollado a través del proyecto de acceso directo
de los operadores comerciales a los Sistemas Europeos de Informacién (Gestién Uniforme de Usuarios y Firma
Digital) mencionado en la Decisién de Ejecucién (UE) 2016/578, debe gestionar los procesos de autenticacion y
verificacion del acceso para los operadores econdémicos y otros usuarios. Deben establecerse normas detalladas

() DOL269de10.10.2013,p. 1.
(*) Decision de Ejecucion (UE) 2016/578 de la Comision, de 11 de abril de 2016, por la que se establece el Programa de Trabajo relativo al
desarrollo y a la implantacién de los sistemas electrénicos previstos en el Cédigo aduanero de la Unién (DO L 99 de 15.4.2016, p. 6.)
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sobre el dmbito de aplicacion y las caracteristicas del sistema, definiendo los distintos componentes (componentes
comunes y nacionales) del sistema, sus funciones y sus interconexiones. No obstante, el mecanismo de «Firma
Digital» no estd atn disponible como parte del Sistema de Gestién Uniforme de Usuarios y Firma Digital. Por
consiguiente, no han podido establecerse normas detalladas sobre dicho mecanismo en el presente Reglamento.

(8)  El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales y observa los principios reconocidos por la Carta de
los Derechos Fundamentales de la Uni6n Europea, y especialmente el derecho a la protecciéon de los datos
personales. Cuando, a efectos de la aplicacion de la legislacion aduanera, sea necesario tratar datos personales en
los sistemas electronicos, dichos datos deben tratarse de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo (') y el Reglamento (CE) n° 45/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo (). Los datos personales de los operadores econémicos y de las personas que no sean operadores
econ6micos tratados por los sistemas electrénicos se limitan a los conjuntos de datos tal como se definen en el
anexo A, Grupo 3-Partes, y en el anexo 12-01 del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comisién (%).

(9)  Las medidas previstas en el presente Reglamento de Ejecucién se ajustan al dictamen del Comité del Cédigo
Aduanero.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Ambito de aplicacién
El presente Reglamento se aplicard a los sistemas electronicos siguientes:

a) el Sistema de Decisiones Aduaneras desarrollado mediante el proyecto de Decisiones Aduaneras en el dmbito del
CAU a que se refiere el anexo de la Decisién de Ejecucion (UE) 2016/578;

b) el Sistema de Gestiéon Uniforme de Usuarios y Firma Digital desarrollado a través del proyecto de acceso directo de
los operadores a los Sistemas de Informacién Europeos (Gestiéon Uniforme de Usuarios y Firma Digital) mencionado
en el anexo de la Decisién de Ejecucién (UE) 2016/578.

Articulo 2
Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «componente comin», un componente de los sistemas electronicos desarrollado a nivel de la Unidn, que estd
disponible para todos los Estados miembros;

2) «componente nacional», un componente de los sistemas electronicos desarrollado a nivel nacional, que estd
disponible en el Estado miembro que cre6 dicho componente.

Articulo 3
Puntos de contacto para los sistemas electronicos

La Comisién y los Estados miembros deberdn designar puntos de contacto para cada uno de los sistemas electrénicos
a efectos de intercambiar informaciéon para garantizar un desarrollo, un funcionamiento y un mantenimiento
coordinados de dichos sistemas electronicos. Se comunicardn mutuamente los datos de esos puntos de contacto.

La Comisién y los Estados miembros se informardn mutuamente, sin demora, de cualquier cambio que se produzca en
los datos de esos puntos de contacto.

(") Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE
(DOL 119 de 4.5.2016, p. 1).

() Reglamento (CE) n.> 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacién de
estos datos (DO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

(*) Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision, de 28 de julio de 2015, por el que se completa el Reglamento (UE) n.c 952/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo con normas de desarrollo relativas a determinadas disposiciones del Cédigo Aduanero de la Unién
(DOL343de29.12.2015, p. 1).
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CAPITULO Il
SISTEMA DE DECISIONES ADUANERAS

Articulo 4
Objeto y estructura del Sistema de Decisiones Aduaneras

1. El Sistema de Decisiones Aduaneras deberd permitir la comunicacién entre la Comisién, los Estados miembros, los
operadores econémicos y las personas que no sean operadores econémicos a efectos de presentacién y tramitacién de
las solicitudes y decisiones mencionadas en el articulo 5, apartado 1, asi como de gestién de las decisiones relacionadas
con las autorizaciones, a saber, las modificaciones, revocaciones, anulaciones y suspensiones.

2. El Sistema de Decisiones Aduaneras constard de los siguientes componentes comunes:

a) un portal de la UE para los operadores econdmicos;

b) un sistema central de gestion de las decisiones aduaneras (en lo sucesivo, «el SGDA central»);
¢) unos servicios de referencia del cliente.

3. Los Estados miembros podran crear los siguientes componentes nacionales:

a) un portal nacional para los operadores econémicos;

b) un sistema nacional de gestion de las decisiones aduaneras (en lo sucesivo, «el SGDA nacional).

Articulo 5
Utilizacidn del Sistema de Decisiones Aduaneras

1. El Sistema de Decisiones Aduaneras se utilizard a efectos de presentacién y tramitacién de las solicitudes de las
siguientes autorizaciones, asi como de gestion de las decisiones relacionadas con las solicitudes o autorizaciones:

a) la autorizacién de simplificacion de la determinaciéon de los importes que integran el valor en aduana de las
mercancias, contemplada en el articulo 73 del Cédigo;

b) la autorizacién de constitucion de una garantia global, incluida su posible reduccién o dispensa, contemplada en el
articulo 95 del Cédigo;

¢) la autorizaciéon de aplazamiento del pago de los derechos exigibles, en la medida en que la autorizacién no se
conceda en relacién con una tnica operacién, contemplada en el articulo 110 del Cédigo;

d) la autorizacién para la explotacién de los almacenes de depésito temporal, contemplada en el articulo 148 del
Cdédigo;

e) la autorizacién para establecer servicios maritimos regulares, contemplada en el articulo 120 del Reglamento
Delegado (UE) 2015/2446;

f) la autorizacion del estatuto de emisor autorizado, contemplada en el articulo 128 del Reglamento Delegado (UE)
2015/2446;

g) la autorizacién para el uso habitual de una declaracién simplificada, contemplada en el articulo 166, apartado 2, del
Cédigo;

h) la autorizacién de despacho centralizado, contemplada en el articulo 179 del Cédigo;

i) la autorizacién para presentar una declaracién en aduana mediante la inscripcion de los datos en los registros del
declarante, incluso en el caso del régimen de exportacién, contemplada en el articulo 182 del Cédigo;

j) la autorizacién de autoevaluacién, contemplada en el articulo 185 del Cédigo;

k) la autorizacion del estatuto de pesador autorizado de pldtanos, contemplada en el articulo 155 del Reglamento
Delegado (UE) 2015/2446;

) la autorizaciéon para la utilizacién del régimen de perfeccionamiento activo, contemplada en el articulo 211,
apartado 1, letra a), del Cédigo;

m) la autorizaciéon para la utilizacion del régimen de perfeccionamiento pasivo, contemplada en el articulo 211,
apartado 1, letra a), del Cddigo;

n) la autorizacién para la utilizacién del régimen de destino final, contemplada en el articulo 211, apartado 1, letra a),
del Cédigo;

o) la autorizacion para la utilizacién del régimen de importacién temporal, contemplada en el articulo 211, apartado 1,
letra a), del Cédigo;

p) la autorizacién para la explotacién de instalaciones de almacenamiento para el depdsito aduanero de mercancias,
contemplada en el articulo 211, apartado 1, letra b), del Cédigo;
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q) la autorizaciéon para el estatuto de destinatario autorizado a efectos de operaciones TIR, contemplada en el
articulo 230 del Cédigo;

1) la autorizacién para el estatuto de expedidor autorizado a efectos de transito de la Unién, contemplada en el
articulo 233, apartado 4, letra a), del Codigo;

s) la autorizacién para el estatuto de destinatario autorizado a efectos de trdnsito de la Unién, contemplada en el
articulo 233, apartado 4, letra b), del Cédigo;

t) la autorizacién para el empleo de precintos especiales, contemplada en el articulo 233, apartado 4, letra c), del
Cédigo;

u) la autorizacion para el empleo de una declaracion de trdnsito con un nimero reducido de datos, contemplada en el
articulo 233, apartado 4, letra d), del Cédigo;

v) la autorizacién para el empleo de un documento de transporte electrénico como declaracién en aduana,
contemplada en el articulo 233, apartado 4, letra ¢), del Cddigo.

2. Los componentes comunes del Sistema de Decisiones Aduaneras se utilizardn para las solicitudes y autorizaciones
mencionadas en el apartado 1, asi como para la gestion de las decisiones relacionadas con dichas solicitudes y autoriza-
ciones, cuando dichas autorizaciones o decisiones puedan incidir en mds de un Estado miembro.

3. Un Estado miembro podrd decidir que los componentes comunes del Sistema de Decisiones Aduaneras puedan
utilizarse para las solicitudes y autorizaciones mencionadas en el apartado 1, asi como para la gestion de las decisiones
relacionadas con dichas solicitudes y autorizaciones, cuando dichas autorizaciones o decisiones solo incidan en ese
Estado miembro.

4.  El Sistema de Decisiones Aduaneras no deberd utilizarse para solicitudes, autorizaciones o decisiones distintas de
las recogidas en el apartado 1.

Articulo 6
Autenticacién y acceso al Sistema de Decisiones Aduaneras

1. La verificacion de la autenticacion y el acceso de los operadores econdmicos y de las personas que no sean
operadores econdémicos a efectos de acceso a los componentes comunes del Sistema de Decisiones Aduaneras se
efectuard utilizando el Sistema de Gestion Uniforme de Usuarios y Firma Digital mencionado en el articulo 14.

2. La verificacién de la autenticacién y el acceso de los funcionarios de los Estados miembros a efectos de acceso
a los componentes comunes del Sistema de Decisiones Aduaneras se efectuard utilizando los servicios de red prestados
por la Comision.

3. La verificacién de la autenticacion y el acceso del personal de la Comisién a efectos de acceso a los componentes
comunes del Sistema de Decisiones Aduaneras se efectuard utilizando el Sistema de Gestiéon Uniforme de Usuarios y
Firma Digital o los servicios de red prestados por la Comision.

Articulo 7
Portal de la UE para los operadores economicos

1. El portal de la UE para los operadores econdmicos serd un punto de entrada al Sistema de Decisiones Aduaneras
para los operadores econémicos y las personas que no sean operadores econémicos.

2. El portal de la UE para los operadores econdmicos interactuard con el SGDA central, asi como con los SGDA
nacionales, si estos han sido creados por los Estados miembros.

3. El portal para los operadores econdmicos en la Unién se utilizard para las solicitudes y autorizaciones
mencionadas en el articulo 5, apartado 1, asi como para la gestion de las decisiones relacionadas con dichas solicitudes
y autorizaciones, cuando dichas autorizaciones o decisiones puedan incidir en mds de un Estado miembro.

4. Un Estado miembro podrd decidir que el portal de la UE para los operadores econémicos pueda utilizarse para las
solicitudes y autorizaciones mencionadas en el articulo 5, apartado 1, as{ como para la gestién de las decisiones
relacionadas con dichas solicitudes y autorizaciones, cuando dichas autorizaciones o decisiones solo incidan en ese
Estado miembro.

Cuando un Estado miembro adopte la decisién de utilizar el portal de la UE para los operadores econdmicos en relacion
con autorizaciones o decisiones que solo incidan en ese Estado miembro, informaran al respecto a la Comisi6n.
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Articulo 8
Sistema central de gestion de las decisiones aduaneras

1. Las autoridades aduaneras de los Estados miembros utilizardn el SGDA central para la tramitacién de las solicitudes
y autorizaciones mencionadas en el articulo 5, apartado 1, asi como para la gestién de las decisiones relacionadas con
dichas solicitudes y autorizaciones permitiendo a los Estados miembros verificar si se cumplen los requisitos para la
aceptacion de las solicitudes y la toma de decisiones.

2. El SGDA central interactuard con el portal de la UE para los operadores econdmicos, los servicios de referencia del
cliente y los SGDA nacionales, si estos han sido creados por los Estados miembros.
Articulo 9
Consulta entre las autoridades aduaneras que utilizan el Sistema de Decisiones Aduaneras

Una autoridad aduanera de un Estado miembro utilizard el SGDA central cuando deba consultar a una autoridad
aduanera de otro Estado miembro antes de tomar una decision con respecto a las solicitudes o autorizaciones
mencionadas en el articulo 5, apartado 1.

Articulo 10
Servicios de referencia del cliente

Los servicios de referencia del cliente se utilizardn para el almacenamiento central de los datos relativos a las autoriza-
ciones mencionadas en el articulo 5, apartado 1, asi como de las decisiones relativas a dichas autorizaciones, y
permitirdn consultar, reproducir y validar dichas autorizaciones mediante otros sistemas electronicos establecidos
a efectos del articulo 16 del Cddigo.

Articulo 11
Portal nacional para los operadores econémicos

1. El portal nacional para los operadores econémicos, si ha sido creado, serd un punto de entrada adicional al
Sistema de Decisiones Aduaneras para los operadores econémicos y las personas que no sean operadores econdémicos.

2. En lo que se refiere a las solicitudes y autorizaciones mencionadas en el articulo 5, apartado 1, asi como a la
gestion de las decisiones relacionadas con dichas solicitudes y autorizaciones cuando dichas autorizaciones o decisiones
puedan incidir en mds de un Estado miembro, los operadores econémicos y las personas que no sean operadores
econdmicos podran optar por utilizar el portal nacional para los operadores econdmicos, si ha sido creado, o el portal
para los operadores econémicos en la Unién.

3. El portal nacional para los operadores econdmicos deberd interactuar con los SGDA nacionales, si han sido
creados.

4. Siun Estado miembro crea un portal nacional para los operadores econdmicos, informaré de ello a la Comision.

Articulo 12
Sistema nacional de gestién de las decisiones aduaneras

1. El SGDA nacional, si se ha creado, serd utilizado por la autoridad aduanera del Estado miembro que lo haya creado
para la tramitacion de las solicitudes y autorizaciones mencionadas en el articulo 5, apartado 1, asi como para la gestién
de las decisiones relacionadas con dichas solicitudes y autorizaciones, verificando si se cumplen los requisitos para la
aceptacion de las solicitudes y la toma de decisiones.

2. Los SGDA nacionales interactuardn con el SGDA central a efectos de consulta entre las autoridades aduaneras
mencionada en el articulo 9.
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Articulo 13
Migracion de los datos relativos a las autorizaciones al Sistema de Decisiones Aduaneras

1. Los datos relativos a las autorizaciones mencionadas en el articulo 5, apartado 1, cuando dichas autorizaciones
hayan sido expedidas a partir del 1 de mayo de 2016 o concedidas de conformidad con el articulo 346 del Reglamento
de Ejecucion (UE) 2015/2447 de la Comision (') y puedan incidir en mds de un Estado miembro, deberdn migrar y ser
almacenados en el Sistema de Decisiones Aduaneras, si tales autorizaciones son validas en la fecha de la migracion. La
migracién se realizard a mds tardar el 1 de mayo de 2019.

Un Estado miembro podrd decidir aplicar también el parrafo primero a las autorizaciones mencionadas en el articulo 5,
apartado 1, que solo incidan en ese Estado miembro.

2. Las autoridades aduaneras deberan garantizar que los datos que deban migrar de conformidad con el apartado 1
cumplen los requisitos en materia de datos establecidos en el anexo A del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 y en el
anexo A del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447 de la Comisién. Con este fin, podrdn solicitar la informacién
necesaria al titular de la autorizacion.

CAPITULO 111

SISTEMA DE GESTION UNIFORME DE USUARIOS Y FIRMA DIGITAL
Articulo 14
Objeto y estructura del Sistema de Gestién Uniforme de Usuarios y Firma Digital

1. El Sistema de Gestién Uniforme de Usuarios y Firma Digital deberd permitir la comunicacién entre la Comision y
los sistemas de gestion de identidad y de acceso de los Estados miembros mencionados en el articulo 18 para dar a los
operadores econdmicos, a las personas que no sean operadores econdmicos y al personal de la Comisién un acceso
autorizado seguro a los sistemas electrénicos.

2. El Sistema de Gestién Uniforme de Usuarios y Firma Digital constard de los siguientes componentes comunes:
a) un sistema de gestion del acceso;
b) un sistema de gestion de la administracion.

3. Los Estados miembros creardn un sistema de gestién de identidad y de acceso como un componente nacional del
Sistema de Gestion Uniforme de Usuarios y Firma Digital.

Articulo 15
Utilizacién del Sistema de Gestién Uniforme de Usuarios y Firma Digital

El Sistema de Gestion Uniforme de Usuarios y Firma Digital se utilizard para garantizar la verificacion de la autenticacién
y el acceso de:

a) los operadores econdmicos y las personas que no sean operadores econdémicos para que accedan a los componentes
comunes del Sistema de Decisiones Aduaneras;

b) el personal de la Comisién para que acceda a los componentes comunes del Sistema de Decisiones Aduaneras y para
el mantenimiento y la gestién del Sistema de Gestion Uniforme de Usuarios y Firma Digital.

Articulo 16
Sistema de gestion del acceso

La Comision establecerd el sistema de gestion del acceso para validar las solicitudes de acceso presentadas por los
operadores econdmicos y las personas que no sean operadores econdmicos dentro del Sistema de Gestién Uniforme de
Usuarios y Firma Digital, interactuando con los sistemas de gestion de identidad y de acceso de los Estados miembros
mencionados en el articulo 18.

(") Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447 de la Comisién, de 24 de noviembre de 2015, por el que se establecen normas de desarrollo
de determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.> 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establece el c6digo
aduanero de la Unién (DO L 343 de 29.12.2015, p. 558).
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Articulo 17
Sistema de gestion de la administracion
La Comisién creard el sistema de gestion de la administracion a fin de gestionar las normas de autenticaciéon y
autorizacion para validar los datos de identificacién de los operadores econémicos y otras personas que no sean
operadores econémicos a efectos de permitir el acceso a los sistemas electronicos.
Articulo 18

Sistemas de gestion de identidad y de acceso de los Estados miembros

Los Estados miembros establecerdn un sistema de gestién de identidad y de acceso para garantizar:

a) un registro y almacenamiento seguros de los datos de identificacion de los operadores econdmicos y de las personas
que no sean operadores econdmicos;

b) un intercambio seguro de los datos de identificacién firmados y encriptados de los operadores econémicos y de las
personas que no sean operadores econdémicos.

CAPITULO IV
FUNCIONAMIENTO DE LOS SISTEMAS ELECTRONICOS Y FORMACION EN EL USO DE LOS MISMOS

Articulo 19
Desarrollo, ensayo, implantacion y gestién de los sistemas electrénicos

1. La Comisién deberd desarrollar, ensayar, implantar y gestionar los componentes comunes. Los Estados miembros
deberén desarrollar, ensayar, implantar y gestionar los componentes nacionales.

2. Los Estados miembros deberdn garantizar que los componentes nacionales son interoperables con los
componentes comunes.
Articulo 20
Mantenimiento de los sistemas electrénicos y modificaciones de los mismos

1. La Comisién realizard el mantenimiento de los componentes comunes y los Estados miembros realizardn el
mantenimiento de sus componentes nacionales.

2. La Comision y los Estados miembros deberdn garantizar el funcionamiento ininterrumpido de los sistemas
electrénicos.

3. La Comisién podrd modificar los componentes comunes de los sistemas electrénicos para corregir los defectos,
afladir nuevas funciones o modificar las ya existentes.

4. La Comisién informard a los Estados miembros de los cambios y actualizaciones de los componentes comunes.

5. Los Estados miembros informardn a la Comisién de los cambios y actualizaciones de los componentes nacionales
que puedan repercutir en el funcionamiento de los componentes comunes.

6. La Comisién y los Estados miembros pondran a disposicién del pablico la informacion sobre los cambios y actuali-
zaciones de los sistemas electronicos con arreglo a los apartados 4 y 5.
Articulo 21
Fallo temporal de los sistemas electrénicos
1. En caso de fallo temporal de los sistemas informaticos, tal como se indica en el articulo 6, apartado 3, letra b), del
Cébdigo, los operadores econémicos y las personas que no sean operadores econémicos presentardn la informacién para

cumplir las formalidades de que se trate por los medios que determinen los Estados miembros, incluidos aquellos
distintos de las técnicas de tratamiento electrénico de datos.
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2. Las autoridades aduaneras se asegurardn de que la informacién presentada de conformidad con el apartado 1 se
incorpore en los respectivos sistemas electrénicos en un plazo de siete dias a partir de la fecha en que los respectivos
sistemas electrénicos vuelvan a estar disponibles.

3. La Comisi6n y los Estados miembros se informardn mutuamente de la indisponibilidad de los sistemas electrénicos
resultante de un fallo temporal.
Articulo 22
Apoyo a la formacién en el uso y el funcionamiento de los componentes comunes

La Comisién apoyard a los Estados miembros en el uso y el funcionamiento de los componentes comunes de los
sistemas electrénicos brinddndoles material diddctico adecuado.

CAPITULO V

PROTECCION DE LOS DATOS, GESTION DE LOS DATOS Y PROPIEDAD Y SEGURIDAD DE LOS SISTEMAS
ELECTRONICOS

Articulo 23
Proteccion de los datos personales

1. Los datos personales registrados en los sistemas electrénicos deberdn ser tratados, a efectos de la aplicacion de la
legislacion aduanera, teniendo en cuenta los objetivos especificos de cada uno de los sistemas electronicos, tal como se
indican en el articulo 4, apartado 1, y en el articulo 14, apartado 1, respectivamente.

2. Las autoridades nacionales de supervision en el dmbito de la proteccion de los datos personales y el Supervisor
Europeo de Proteccién de Datos cooperardn para garantizar una supervision coordinada del tratamiento de los datos
personales registrados en los sistemas electronicos.

Articulo 24

Actualizacion de los datos en los sistemas electrénicos

Los Estados miembros deberdn garantizar que los datos registrados a nivel nacional se corresponden con los datos
registrados en los componentes comunes y se mantienen actualizados.

Articulo 25

Limitacion del acceso a los datos y de su tratamiento

1. Los datos registrados en los componentes comunes de los sistemas electrénicos por un Estado miembro podrin
ser consultados o tratados por dicho Estado miembro. También podrdn ser consultados o tratados por otro Estado
miembro que esté involucrado en la tramitacion de una solicitud o en la gestion de una decisién a la que se refieren los
datos, en particular mediante una consulta de conformidad con el articulo 9.

2. Los datos registrados en los componentes comunes de los sistemas electrénicos por un operador econémico o una
persona que no sea un operador econémico podran ser consultados o tratados por dicho operador econémico o dicha
persona. También podrdn ser consultados o tratados por un Estado miembro involucrado en la tramitacién de una
solicitud o en la gestién de una decisién a la que se refieren los datos, en particular mediante una consulta de
conformidad con el articulo 9.
Articulo 26
Propiedad del sistema

1. La Comisi6n serd la propietaria del sistema en lo que se refiere a los componentes comunes.

2. Los Estados miembros serdn los propietarios del sistema en lo que se refiere a los componentes nacionales.
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Articulo 27
Seguridad del sistema

1. La Comisién deberd garantizar la seguridad de los componentes comunes. Los Estados miembros deberdn
garantizar la seguridad de los componentes nacionales.

A tal fin, la Comision y los Estados miembros adoptardn, como minimo, las medidas necesarias para:

a) impedir que cualquier persona no autorizadas tenga acceso a las instalaciones utilizadas para el tratamiento de datos;
b) impedir la inscripcién de datos y cualquier consulta, modificacién o supresion de datos por personas no autorizadas;
c) detectar cualquiera de las actividades mencionadas en las letras a) y b).

2. La Comision y los Estados miembros se informardn mutuamente de cualquier actividad que pueda dar lugar a una
infraccién o presunta infraccién de la seguridad de los sistemas electronicos.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 28
Evaluacién de los sistemas electrénicos

La Comisién y los Estados miembros llevardn a cabo evaluaciones de los componentes de los que sean responsables y
analizardn, en particular, la seguridad y la integridad de los componentes y la confidencialidad de los datos tratados en
los mismos.

La Comision y los Estados miembros se informardn mutuamente de los resultados de las evaluaciones.

Articulo 29
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de noviembre de 2017.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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